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See the notice on TED website

670979-2026 - Licitación
Dinamarca – Servicios de entrega de comidas – Salg af Fælleskøkkenet med leverancekontrakter
OJ S 189/2026 30/09/2026
Anuncio de contrato. Régimen simplificado
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Lolland Kommune
Correo electrónico: madeb@lolland.dk

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Guldborgsund Kommune
Correo electrónico: pjar@guldborgsund.dk

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Region Sjælland
Correo electrónico: phan8362@regionsjaelland.dk

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Salg af Fælleskøkkenet med leverancekontrakter
Descripción: Dette udbud vedrører ”Salg af Fælleskøkkenet med leverancekontrakter”, og 
gennemføres af Lolland Kommune på vegne af:Region Sjælland,Guldborgsund Kommune 
ogLolland KommuneDe tre offentlige udbydere benævnes fremadrettet fælles under 
betegnelsen Ejerne.De private deltagere i udbuddet betegnes fremadrettet under betegnelsen 
Tilbudsgiveren eller Leverandøren. Ejerne har politisk vedtaget et salg af Fælleskøkkenet, 
Granitvej 1, 4990 Sakskøbing.Køber af Fælleskøkkenet overtager de fremadrettede 
fødevareleverancer til Ejerne på tre individuelle kontrakter.Fælleskøkkenet er i dag drevet som 
et I/S med Regionen og begge kommuner som ejere. Fælleskøkkenet ønskes fremadrettet 
ejet og drevet af en privat aktør.Fælleskøkkenet er organiseret som en selvstændig enhed 
med en konstitueret direktør og 74 årsværk fordelt på 90 medarbejdere. Alle medarbejdere 
tilbydes virksomhedsoverdragelse i forbindelse med salget af Fælleskøkkenet.Alle 
interesserede og kvalificerede økonomiske aktører opfordres til at deltage i processen.Der er i 
forbindelse med udbudsproceduren, indsat en prøvesmagning i perioden 8.-9. december 2026.
Identificador del procedimiento: c3125604-826b-476c-a718-6df68fb3489c
Identificador interno: 88.00.00-G00-1-26
Tipo de procedimiento: Abierto
Principales características del procedimiento: Udbuddet gennemføres i henhold 
tilLovbekendtgørelse nr. 116 af 3. februar 2025(herefter benævnt) Udbudsloven Afsnit III 
Indkøb af sociale og andre specifikke tjenesteydelser over tærskelværdien. Light-regimet.Salg 
af ejendom og grund sker i hen hold tilBekendtgørelse nr. 396 af 3. marts 2021om offentligt 
udbud ved salg af kommunens henholdsvis regionens faste ejendommeDet er en 
forudsætning for gennemførelsen, at den opstillede mindstepris for Fælleskøkkenet opnås. 
Der sker medarbejderoverdragelse af fælleskøkkenets ansatte medarbejdere i henhold 
tilLovbekendtgørelse nr. 710 af 20. august 2002 om lønmodtageres retsstilling ved 
virksomhedsoverdragelse, også kendt som Virksomhedsoverdragelsesloven.Denne lov er 
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udformet for at beskytte medarbejdernes rettigheder under en virksomhedsoverdragelse og 
fastlægger klare retningslinjer for håndtering af ansættelsesforhold.Kontrakt om køb og 
overtagelse af Fælleskøkkenet er planlagt indgået senest d. 31. december 2026.Ejerne er på 
tidspunktet for udbuddets offentliggørelse, i gang med renoveringsarbejder på 
Fælleskøkkenet, som færdiggøres af Ejerne inden endelig overdragelse. Endelig overtagelse 
af bygning og drift, forventes at ske medio 2027.Endelig overtagelse forudsætter gennemgang 
og godkendelse fra begge parter. Tidspunkt for overdragelse af ejendom, samt overdragelse 
af produktion og drift i henhold til fødevareleverancekontrakter, aftales imellem Køber og 
Ejerne.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 55521200 Servicios de entrega de comidas
Clasificación adicional (cpv): 55321000 Servicios de preparación de comidas, 55322000 
Servicios de elaboración de comidas, 55521100 Servicios de entrega de comidas a domicilio, 
55523000 Servicios de suministro de comidas para otras empresas e instituciones

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
País: Dinamarca

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Østsjælland (DK021)
País: Dinamarca

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Fraude: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom 
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afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det 
finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 
25.11.2005, s. 15).
Participación en una organización delictiva: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Er den økonomiske aktør 
selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 
om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund 
omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet 
i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Er den økonomiske aktør selv eller 
en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan 
eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og 
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT 
L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Falta profesional grave: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af erhvervet 
gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i national ret, 
den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Har den 
økonomiske aktør befundet sig i en af følgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige 
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er 
grundlag for udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt 
sådanne oplysninger,c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende 
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, 
ogd) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige 
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der 
kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller 
tildeling?
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
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Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Har den økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, 
rådgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde 
været involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Andre udelukkelsesgrunde, der måtte være fastsat i den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale udelukkelsesgrunde, 
der er anført i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne, anvendelse?
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Har den 
økonomiske aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale 
sikringsordninger både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den 
ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en 
anden end etableringslandet?
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Har den økonomiske aktør tilsidesat 
sine forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den 
økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Salg af Fælleskøkkenet med leverancekontrakter
Descripción: Dette udbud vedrører ”Salg af Fælleskøkkenet med leverancekontrakter”, og 
gennemføres af Lolland Kommune på vegne af:Region Sjælland,Guldborgsund Kommune 
ogLolland KommuneDe tre offentlige udbydere benævnes fremadrettet fælles under 
betegnelsen Ejerne.De private deltagere i udbuddet betegnes fremadrettet under betegnelsen 
Tilbudsgiveren eller Leverandøren. Ejerne har politisk vedtaget et salg af Fælleskøkkenet, 
Granitvej 1, 4990 Sakskøbing.Køber af Fælleskøkkenet overtager de fremadrettede 
fødevareleverancer til Ejerne på tre individuelle kontrakter.Fælleskøkkenet er i dag drevet som 
et I/S med Regionen og begge kommuner som ejere. Fælleskøkkenet ønskes fremadrettet 
ejet og drevet af en privat aktør.Fælleskøkkenet er organiseret som en selvstændig enhed 
med en konstitueret direktør og 74 årsværk fordelt på 90 medarbejdere. Alle medarbejdere 
tilbydes virksomhedsoverdragelse i forbindelse med salget af Fælleskøkkenet.Alle 
interesserede og kvalificerede økonomiske aktører opfordres til at deltage i processen.Der er i 
forbindelse med udbudsproceduren, indsat en prøvesmagning i perioden 8.-9. december 2026.
Identificador interno: 88.00.00-G00-1-26

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 55521200 Servicios de entrega de comidas
Clasificación adicional (cpv): 55321000 Servicios de preparación de comidas, 55322000 
Servicios de elaboración de comidas, 55521100 Servicios de entrega de comidas a domicilio, 
55523000 Servicios de suministro de comidas para otras empresas e instituciones
Opciones: 
Descripción de las opciones: Bilag 4 (Kommuner) og 4A (Kommuner) vedrørende 
tilkøbsadgang ved udvidelse af kommunale institutioner

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
País: Dinamarca
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5.1.2.
 
Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Østsjælland (DK021)
País: Dinamarca

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 120 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet 
mellem aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne 
eller i ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der 
anmodes om, er som følger: - Finansielle egnethedskrav Der er opsat et egnethedskrav til 
Tilbudsgivers finansielle formåen. Kun Tilbudsgivere der opfylder kravet, kan komme i 
betragtning til at overtage Fælleskøkkenet med leverancekontrakter. Kravet har til formål at 
sikre, at den kommende Tilbudsgiver har den finansielle kapacitet til at viderefører- og udvikle 
Fælleskøkkenet efter salget. Kun Tilbudsgivere der opfylder mindstekrav til egnethed, kan 
komme i betragtning som endelig Tilbudsgiver af Fælleskøkkenet. Mindstekrav: Soliditetsgrad 
på 50 % eller derover Egenkapital på over 5.000.000 i det senest afsluttede regnskabsår Det 
er muligt for en Tilbudsgiver at basere sin ansøgning på en anden enheds finansielle og 
økonomiske og/eller tekniske og faglige formåen. Hvis Tilbudsgiver baserer sin ansøgning på 
en anden enheds formåen, skal dette tydeligt fremgå af ansøgningen. Det skal præcist 
angives hvilke dele af ansøgningen, der er afgivet på anden enheds formåen, så Ejerne kan 
lave en korrekt vurdering af de indsendte egnethedsbeskrivelser. De krævede oplysninger, 
skal indsendes for samtlige enheder der bidrager ved ansøgningen. Støtteerklæring 
underskrives og vedlægges. Skabelon til støtteerklæring er vedlagt udbudsmaterialet.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Kun for så vidt angår offentlige 
tjenesteydelseskontrakter: I referenceperioden har den økonomiske aktør leveret følgende 
betydelige tjenesteydelser af den anførte type. Ordregivende myndigheder kan kræve op til tre 
års erfaring og tillade, at der tages hensyn til erfaring, som ikke er indhøstet inden for de 
seneste tre år. - Referencer Tilbudsgiver skal vedlægge referencer af sin erfaring med at drive 
industrikøkken. Referencen har til formål at sandsynliggøre overfor Ejerne, at Leverandøren vil 
være i stand til at overtage og viderefører Fælleskøkkenet med leverancekontrakterne. 
Referencen skal dokumentere, at Leverandøren driver sammenligneligt industrikøkken i 
forhold til de udbudte kontrakter på fødevareleverancer. Ved sammenligneligt menes her, at 
referencen skal opfylde følgende krav: • Industrikøkkenet har minimum én igangværende 
kontrakt med privat eller offentlig institution, om levering af fødevarer • Industrikøkkenet skal 
gennemsnitligt beskæftige minimum 20 fuldtidsbeskæftigede medarbejdere • Industrikøkkenet 
skal producere og levere fødevareleverancer til borgere i eget hjem • Industrikøkkenets 
leverancer skal inkludere diæter – eksempelvis vegetar, laktosefri, glutenfri, modificerede 
konsistenser, mm. • Industrikøkkenet skal planlægge og forestå logistik på baggrund af 
kørelister der udsendes af kunden • Industrikøkkenet skal producere og levere 
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fødevareleverancer til private- eller offentlige institutioner, eksempelvis til plejecentre, eksternt 
produktionskøkken, e. lign.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Medarbejdere og udviklingspotentiale
Descripción: Proces for virksomhedsoverdragelse af medarbejdere Ordregiver anser 
medarbejderne som en afgørende forudsætning for en succesfuld overtagelse af 
Fælleskøkkenet, samt en væsentlig forudsætning for en stabil fremadrettet produktion og 
levering. Leverandøren skal beskrive processen for, hvordan det sikres, at Leverandørens 
overtagelse af Fælleskøkkenet bliver en tryg proces for Fælleskøkkenets eksisterende 
medarbejdere. Ordregiver lægger vægt på, at Leverandøren har en proces og en plan for 
kommunikation og præsentation i forhold til medarbejderne, samt vil arbejde aktivt for, at der 
skabes en fælles forståelse imellem Leverandøren og medarbejderne omkring 
Fælleskøkkenet og dets fremtid. Det vil desuden blive vurderet positivt, at Leverandøren viser, 
at der er forståelse for medarbejderne som den væsentligste ressource i Fælleskøkkenet, og 
hvordan samarbejde imellem Leverandør og medarbejdere prioriteres højt. Det vil desuden 
blive vurderet positivt, såfremt Leverandøren kan vedlægge udarbejdede planer og hensigter i 
forhold til at sikre den fremadrettede rekruttering og fastholdelse af medarbejdere. 
Udviklingspotentiale Leverandøren skal bedes beskrive, hvordan Leverandøren planlægger at 
videreudvikle Fælleskøkkenet, med henblik på sikre, og eventuelt øge, Fælleskøkkenets 
potentiale. Leverandøren skal beskrive hvilke yderligere forretningspotentialer og områder 
Leverandøren vil tage initiativ til, og hvilke tiltag, der forventes igangsat på den korte eller 
lange bane, efter Leverandørens overtagelse af køkkenet. Ordregiver ser gerne, at 
Leverandøren har ideer, kompetence og grundlag for at videreudvikle Fælleskøkkenet. 
Ordregiver lægger vægt på, at Leverandøren har en plan for den fremadrettede udvikling og 
planer for køkkenets fremtid og en proaktiv tilgang og strategi til fuld udnyttelse og forøgelse af 
Køkkenets drift og område. Ordregiver lægger desuden vægt på, at Leverandøren vil 
iværksætte initiativer til at sikre Fælleskøkkenets attraktivitet og drift, herunder afsøgningen af 
nye områder og salgspotentialer.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 1
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Sikring af stabile leverancer
Descripción: Leverandøren skal beskrive, hvordan Leverandøren vil sikre stabile leverancer 
fra relevante underleverandører, og dermed sikre tilstrækkelige forsyninger af råvarer til 
Fælleskøkkenet – herunder hvordan eventuelle nye underleverandører sikres i forbindelse 
med udvikling af køkkenet. Ordregiver lægger vægt på, at Leverandøren har klare processer, 
strategier, krav og forventninger i forhold til kommende underleverandører, samt at der 
arbejdes med løbende markedssondring og samarbejdspartnere, med henblik på at sikre 
Fælleskøkkenets forsyningssikkerhed og konkurrencedygtighed i markedet.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 2
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Fleksibilitet
Descripción: Tilpasning til aktuelle og skiftende forhold Leverandøren skal beskrive, hvordan 
leverandøren vil sikre, at fødevareproduktionen løbende kan tilpasses til aktuelle og skiftende 
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forhold, så det hele tiden sikres, at den mad der produceres, lever op til seneste anbefalinger 
og krav, samt er tilpasset de samfundsmæssige fokusområder. Ordregiver lægger vægt på, at 
tilbudsgiver kan tilpasse madproduktionen til seneste anbefalinger og krav, samt de 
samfundsmæssige fokusområder. Tilpasning til den aktuelle markedssituation Leverandøren 
skal beskrive, hvordan fødevareproduktionen kan tilpasses i forhold til den aktuelle 
markedssituation på en sådan måde, at produktionen altid holdes prismæssigt og 
ressourcemæssigt optimal for begge parter. Eksempler på ændring af markedssituationen kan 
være mangel på æg, høje mejeriudgifter, dårlig høst af specifikke frugt eller grøntsager, hvor 
planlægningen af madplaner og produktion må tilpasses, så markedssituationens påvirkning af 
leverancerne holdes på et minimum. Ordregiver lægger vægt på, at tilbudsgiver kan tilpasse 
madproduktionen ved markedsspecifikke udsving til økonomisk og produktiv gavn for begge 
parter. Forslag fra Kunden Leverandøren skal beskrive, hvorvidt og i hvilket omfang, det er 
muligt for Kunden at fremkomme med ønsker og forslag til tilpasninger af den overordnede 
madproduktion, herunder forslag til den fremtidige madudvikling og fornyelse af madplaner og 
processer. Ordregiver lægger vægt på, at tilbudsgiver vil inddrage Kundens ønsker og forslag 
til tilpasninger af den overordnede madproduktion, herunder forslag til den fremtidige 
madudvikling og fornyelse af madplaner og processer. Specifikke ønsker til enkeltleveringer 
Leverandøren skal beskrive om og hvordan specifikke ønsker til enkeltleveringer vil blive 
håndteret. Henvendelse om enkeltleveringer kan komme fra en enkeltperson eller fra en 
samlet institution, herunder hospital, med specifikke ønsker til ændringer eller tilpasninger af 
madleveringerne til institutionen. Henvendelse kan komme i forbindelse med en personlig 
højtid, eller i forbindelse med er institutions specifikke ønsker for enkelte eller flere dage. 
Bemærk, at ”Specifikke ønsker til enkeltleveringer” er er at sidestille med kravet om 
specialkost. Ordregiver lægger vægt på, at Leverandøren beskriver hvorvidt og i hvilket 
omfang, det er muligt at imødekomme individuelle tilpasninger omkring logistikken og 
afleveringen af mad til den enkelte borger eller institution.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 3
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Pris for leverancekontrakter, herunder Option jf. bilagene 3 og 4A
Descripción: Priserne angivet i bilag 3 og bilag 4A indgår i vurderingen.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 4
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Prøvesmagning
Descripción: Resultat af den afholdte prøvesmagning, jf. dokumentet "Proces for 
prøvesmagning", indgår i evalueringen
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 5
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Miljø og klimamæssig bæredygtighed
Descripción: Bæredygtighed Leverandøren skal beskrive de bæredygtige initiativer, som 
Leverandøren gennemfører med det formål at reducere sit CO2-aftryk i relation til levering af 
madservice under kontrakten. Ordregiver lægger vægt på, at tilbudsgiver har fokus på 
bæredygtige initiativer, der har til formål at reducere CO2-aftryk i relation til levering af 
madservice under kontrakten. Grøn omstilling Leverandøren skal beskrive sit tilbud på den 
grønne omstilling, herunder, men ikke begrænset til miljø og dyrevelfærd. Ordregiver har ikke 



670979-2026 Page 8/11

på forhånd fastlagt krav til, hvordan Leverandøren forudsættes at arbejde med den grønne 
omstilling. Leverandøren kan derfor med fordel indtænke egne initiativer – både på den korte 
og den lange bane – og beskrive dem i tilbuddet. Eksempel på initiativer til grøn omstilling og 
dyrevelfærd kan være: • Fokus på dyrevelfærd hos Leverandørens leverandører • Miljøvenlige 
transportmidler i distribution og øvrig transport • Tilrettelæggelse af madplaner i henhold til 
årstiden og de råvarer, der er naturligt til rådighed i nærmiljøet • Initiativer til at imødekomme 
madspild produktionen og hos slutbruger • Fokus på emballager og genbrug. Ordregiver 
lægger vægt på, at Leverandøren: • inddrager og fokuserer på den grønne omstilling og den 
generelle dyrevelfærd i sin produktion • løbende implementerer nye initiativer, samt tilpasser 
sin produktion løbende med henblik på, at understøtte den grønne omstilling i forhold til ny 
viden, nye muligheder eller teknologier • arbejder med grøn omstilling og dyrevelfærd på flere 
parametre, og fokuserer på initiativer og muligheder på tværs af hele produktionen og 
madudleveringen • er generelt åben og positiv overfor nye muligheder og henvendelser, der 
kan bidrage til at produktionen opretholder, eller forbedrer, en høj standard for miljø og 
dyrevelfærd • har en fast proces og kutyme, for hele tiden at holde sig opdateret og på forkant 
med nye initiativer og muligheder for at sikre, at den fremadrettede produktion, samt alt det 
omkring den, er førende i forhold til den grønne omstilling og dyrevelfærd.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 6
Justificación de la no indicación de la ponderación de los criterios de adjudicación: Der er 
defineret en prioriteret rækkefølge. Evaluering sker som prosa.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: danés
Plazo para solicitar información complementaria: 17/11/2026 08:00:00 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Dirección de los pliegos de contratación: https://permalink.mercell.com/291304666.aspx

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://permalink.mercell.com/291304666.aspx
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: danés
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 30/11/2026 08:00:00 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 12 Meses
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso

https://permalink.mercell.com/291304666.aspx
https://permalink.mercell.com/291304666.aspx


670979-2026 Page 9/11

Organización encargada de los procedimientos de recurso: Klagenævnet for Udbud - 
Nævnenes Hus
Información sobre los plazos de revisión: I henhold til LBK nr. 448 af 8.5.2024 om 
Klagenævnet for Udbud (med senere ændringer) gælder følgende frister for indgivelse af 
klage: Klage over udbud eller beslutninger omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet, som ikke er omfattet af særlige bestemmelser om 
prækvalifikation, skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 45 kalenderdage efter, at 
ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at 
ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor 
bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. Klage over indgåelse af en kontrakt baseret på en 
rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af 
udbudslovens afsnit II eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden; 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor 
ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at kontrakten er indgået, forudsat at 
underretningen har indeholdt en begrundelse for beslutningen. Klage over indgåelse af 
rammeaftaler efter udbudslovens afsnit II, III og §§ 191 og 192, efter tilbudsloven eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 6 
måneder regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere om tildelingsbeslutningen. naevneneshus.dk Klage over en 
ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt, jf. udbudslovens § 185, stk. 2, skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 20 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, 
hvor ordregiveren har meddelt sin beslutning. Har en ordregiver fulgt proceduren i lovens § 4 
for at sikre, at en kontrakt ikke erklæres for uden virkning, skal en klage over, at ordregiveren i 
strid med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende, 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den 
dag, hvor ordregiveren har offentliggjort en sådan bekendtgørelse, forudsat at 
bekendtgørelsen med henblik på frivillig forudgående gennemsigtighed indeholder 
begrundelsen for ordregiverens beslutning. Senest samtidig med, at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives 
til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden efter lovens 
§ 3, stk. 1 eller 2, eller i den periode på 10 kalenderdage, som er fastsat i § 4, stk. 1, nr. 2. 
Hvis klagen ikke er indgivet i disse perioder, skal klageren tillige angive, om der begæres 
opsættende virkning, jf. lovens § 12, stk. 1.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organización que recibe solicitudes de participación: Lolland Kommune

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Lolland Kommune
Número de registro: 29188572
Dirección postal: Jernbanegade 7
Localidad: Maribo
Código postal: 4930
Subdivisión del país (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
País: Dinamarca
Punto de contacto: Marian Desrumaux Brodersen
Correo electrónico: madeb@lolland.dk

mailto:madeb@lolland.dk
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Teléfono: +45 54676767
Fax: +45 54676768
Dirección de internet: http://lolland.dk/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Jefe de grupo
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Klagenævnet for Udbud - Nævnenes Hus
Número de registro: 37795526
Dirección postal: Toldboden 2
Localidad: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisión del país (NUTS): Vestjylland (DK041)
País: Dinamarca
Correo electrónico: klfu@naevneneshus.dk
Teléfono: +45 72405600
Fax: +45 33307799
Dirección de internet: http://www.naevneneshus.dk
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registro: 10294819
Dirección postal: Carl Jacobsens Vej 35
Localidad: Valby
Código postal: 2500
Subdivisión del país (NUTS): Byen København (DK011)
País: Dinamarca
Correo electrónico: kfst@kfst.dk
Teléfono: +45 41715000
Fax: +45 41715100
Dirección de internet: http://www.kfst.dk
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Guldborgsund Kommune
Número de registro: 29188599
Localidad: Nykøbing F
Código postal: 4800
Subdivisión del país (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
País: Dinamarca
Punto de contacto: Pia Jeanne Arildsen
Correo electrónico: pjar@guldborgsund.dk
Teléfono: 25182836
Funciones de esta organización: 
Comprador

http://lolland.dk/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.naevneneshus.dk
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:pjar@guldborgsund.dk
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8.1.  ORG-0005
Denominación oficial: Region Sjælland
Número de registro: 29190658
Localidad: Sorø
Código postal: 4180
Subdivisión del país (NUTS): Østsjælland (DK021)
País: Dinamarca
Punto de contacto: Peter Hansen
Correo electrónico: phan8362@regionsjaelland.dk
Teléfono: 24227396
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0006
Denominación oficial: Mercell Holding ASA
Número de registro: 980921565
Dirección postal: Askekroken 11
Localidad: Oslo
Código postal: 0277
Subdivisión del país (NUTS): Oslo (NO081)
País: Noruega
Punto de contacto: eSender
Correo electrónico: publication@mercell.com
Teléfono: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Dirección de internet: http://mercell.com/
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: c3552a84-6e35-47cc-b6c5-2469a453e140  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato. Régimen simplificado
Subtipo de anuncio: 20
Fecha de envío del anuncio: 28/09/2026 12:52:46 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Anuncio: fecha de envío (por parte del eSender): 28/09/2026 13:39:34 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: danés
Número de publicación del anuncio: 670979-2026
Número de la edición del DO S: 189/2026
Fecha de publicación: 30/09/2026

mailto:phan8362@regionsjaelland.dk
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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